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INDOOR ANTENNA RACK
USE INSTRUCTIONS

HOW TO USE:

1.Insert the “TO TV"plug for signal output from this unit into the signal input jack on the back
Ofthe TV set.

2.Insert the power plug of this unit into suitable DC power socket.
3.There is a control knob on the front panel of this unit.It can serve as power switch and can also

be used to adjust the gain. Turn it to a proper position for the antenna rack to enter working state
with suitable gain.

Forreceiving VHF signals,first turn the telescopic antenna(within 360°)to a proper position, then
Adjust the antenna's length and angle to improve the receiving effect,finally adjust the control
Knob to obtain a proper gain for best receiving effect.

Forreceiving UHF signals, first turn the HF oscillator frame up and down(within 180°) or sideways
(within 180°)

To a proper position,then adjut the control knob to obtain a proper gain for best receiving effect.
4.The FM signals received by the antenna will be amplified by the internal amplification circuit of
The antenna rack and then output to the input jack on the TV set through the “TO TV"plug.

5.The antenna direction for the best effect varies for different channels.

6.Program pictures may be distor ted when the outdoor antenna is shifted.

7.1f the receiving effect remains poor, the cause may be strong electromagnetic field or other major
Interferences in the area.

CAUTIONS:

Please read through this instructions before use.
Please keep this unit out of reach of little children or pets.

Please unplug the power cord if you plan to travel for some time or to stop use of this unit for
along time.

*The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and that no objects filled with liquids,
such as vases,shall be placed on apparatus.

*Mains plug is used as the disconnect device. |t shall remain readily operate and should not be
obstructed during intended use.To be completely disconnected the apparatus from supply mains,the
main plug of the apparatus shall be disconnected from the mians socket outlet completely.

*The marking plate is located at the bottom enclosure.

*No naked flame source such as lighted candles should be place on the apparatue.

*The use of apparatus in moderate climates.
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KASUTUSJUHEND TUBASE
ANTENNIALUSE JAOKS

KUIDAS KASUTADA:

1. Pange seadme valjundsignaali Ghendus “TO TV” teleri tagakiiljel olevasse signaali sisenduse pesasse.

2. Pange seadme toitejuhe sobivasse alalisvoolu pistikupesasse.

3. Seadme esipaneelil on juhtimisnupp. See toimib nagu liiliti ja seda kasutatakse ka vdimenduse reguleerimiseks. Et antenni-
alust sisse lulitada soovitud véimendusega, keerake nupp vastavasse asendisse.

VHF-signaali vastuvotmiseks poorake esmalt teleskoopantenni (360° piires) soovitud asendisse, seejarel reguleerige vastuvotu
parandamiseks antenni pikkust ja nurka ning [dpuks, parima kvaliteedi saavutamiseks kasutage juhtnuppu soovitud véimen-
duse saavutamiseks.

UHF-signaali vastuvotmiseks seadke kdrgsagedusgeneraatori raam kdigepealt vajalikku asendisse, keerates seda Ules ja alla
(180° piirides) voi kiiljele (180° piirides) ja seejarel juhtnuppu kasutades reguleerige soovitud véimendus, et saavutada vastu-
votu parimat kvaliteeti.

4. FM-signaalid, mida voetakse antenniga vastu véimendatakse antennialuse sisemise vdimendiahela abil ja edastatakse
seejarel teleri sisendpessa,TO TV“-pistiku kaudu.

5. Parima vastuvotu kvaliteedi tagavad antennide erinevad suunad erinevate kanalite jaoks.

6. Valisantenni nihutamisel voib pilt olla moonutatud.

7. Kui signaali vastuvotu kvaliteet jadb halvaks, voib seda pdhjustada tugev elektromagnetiline vali voi muud olulised haired.

TAHELEPANU:

Enne kui hakkate seadet kasutama, lugege palun see juhend labi.

Hoidke seadet laste ja lemmikloomade eest eemal.

Kui Te kavatsete ara soita voi seadet mitte kasutada pikema aja jooksul, eemaldage toitejuhe.

* Seadet on vaja kaitsta tilkade vi pritsmete eest. Arge asetage seadmele vedelikega tiidetud esemeid, naiteks vaase.
*Vorgupistikut vorguga Gihendamiseks kasutatakse seadme valjalilitamiseks. Et seade taielikult vooluvérgust vélja lulitada,
peab vorgupistik olema pesast valja tommatud.

* Markeeringu tabel asub korpuse alumises osas.

* Arge asetage seadme peale lahtise leegi allikaid, naiteks, stitidatud kiitinlaid.

* Seade on modeldud kasutamiseks parasvootmes.

Teleskoopiline VHF Pooratakse Ulesse ja
antenn kanalite alla (180° piirides) ja
1~12 korvale (180° piirides)
vastuvotmiseks

Pooratakse 180°
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DC 12
SomA, TOTY
|OI {D)
Kanalite 13~69 - ’ ;
vastuvétmiseks kallutage UHF =)
silmust Power Plug
\ TOT
Mudel nr. T-415A
L. . Sagedusala VHF: 40~230 MHz
Juhtimisnupp (SISSE/VALJA, UHF: 470~862MHz
véimenduse reguleerimine) —
Voimendus VHF: 36 dB UHF: 45 Db
Maksimaalsed 100 dB
\ véljundparameetrid
Toite indikaator
te ind Mura <3dB
Sisendtakistus 75Q
Toitepinge AC230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,
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INSTRUCCIONES PARA
ANTENA INTERIOR

MODO DE EMPLEO:

1) Enchufar el cable “TO TV*, disefado para la sefal de salida de este dispositivo, en el selector de entrada en la parte trasera
de la televisor.

2) Enchufar el cable al conector de alimentacion de CC.

3) En la parte frontal de este dispositivo de control es un regulador. Puede servir como un interruptor y se utiliza para sin-
tonizar e ajustar la amplificacion. Girar en la posicion deseada para colocar la antena en la posicién de funcionamiento con la
amplificacion adecuada.

Para recibir las sefiales de VHF, por lo primero girar la antena telescépica (360°) a la posicién deseada, y luego ajustar la longi-
tud y el dngulo de la antena para mejorar resultado de la recepcion, y ajustar el regulador de control para obtener los mejores
resultados y el mejor resultado de la recepcién.

Para recibir las sefales de UHF, primero girar el marco del oscilador a la posiciéon deseada: de arriba a abajo (180°) o de lados
(180°), e despues sintonizar el requlador de control para obtener los mejores resultados y la mejor entrada de la recepcién.

4) Circuito interno de la ganancia de antena reforzard las sefales FM, recibidas por la antena, y luego - la salida en el interrup-
tor de entrada del televisor con un enchufe “TO TV".

5) La direccién de la antena para lograr los mejores resultados en todos los canales es diferente.

6) Si la antena exterior esta inclinada, la imagen puede distorsionarse.

7) Si el resultado de la recepcién sigue siendo pobre, la razén de esto puede servir como un fuerte campo electromagnético u
otro gran interferencia en este punto.

PRECAUCIONES:

Antes de usarlo, asegurese de leer las instrucciones de funcionamiento.

Mantener fuera del alcance de los nifilos o mascotas.

Si usted durante un largo tiempo no piensa utilizar el dispositivo, retire el cable de alimentacién del enchufe de corriente.

* No poner liquidos sobre el dispositivo, por ejemplo, florero.

* Conector de alimentacion se utiliza como dispositivo de conmutacién. El debe ser facilmente manejable y durante su uso es-
tard prohibido interferir en su trabajo. Para desconectar completamente el aparato de la red eléctrica, el cable de alimentacién
de la unidad debe ser eliminado completamente del enchufe de corriente.

* Denominacion en el borde superior.

* Estd prohibido establecer fuentes de fuego abiertas, por ejemplo, velas encendidas sobre el aparato.

* El dispositivo esta disefiado para su uso en el carril central del clima.

La antena telescépica se puede girar hacia arriba para la recepcion de canales de
VHF, 1 ~ 12y hacia abajo (180°) o hacia los lados. Es posible girar a 180°

aa—E
DT 124
Sidma, TOTY
|OI (D?
Dar la vuelta para recibir : : T
canales UHF, 13-69 E
Power Plug
\ TOT
Ne modelo T-415A

Regulador de control
(Regulacion on/offy
amplificacion)

Luz indicadora
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Rango de frecuencia

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Amplificacion

VHF: 36 dB UHF: 45 Db

Salida maxima 100 dB

Ruidos <3dB

Resistencia de entrada 75Q

Tension AC230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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OAHTIIEZ XPHZHXZ
KEPAIAZ EZQTEPIKOY XQPOY

TPOMOX XPHXHX:

1. 2Zuvééote 1o Buoua “TO TV” (Mpog TnAedpaon) yia Tnv €€0do orjpatog and tn povdada otnv umodoxr 10650V OrUATOC OTO
miow PEPOG TNG TNAedpaoNG.

2. TomoBetAoTE TO PIG TNG MovASag o€ KATAAMNAN mpila cuvexoUg PELATOG.

3. Yndpxel éva koupti eéyxou atnyv mpécooyPn TN povadag. Mmopei va xpnoipomnolndei wg S1akdmTNG Kat Umopei emiong

va xpnotpomotnBei yia va pubpuicete 1o kEpdoc. NupioTe To 0 KATAANNAN B€0N WOTE N Kepaia va petafei oe katdotaon
Aertoupyiag pe katdAAnAo képdoc.

MNa ™ AMYn onudtwy VHF, mpwta oTp€PTe TNV TNAECKOTTIKN KEPAia (evTOg eVpoug 360°) og KATAANAN BE0N, Kal 0T CUVEXELD
PUOUIOTE TO UAKOG KAl TN Ywvia TNG Kepaiag yia va BeATIwOel n AP, TEAOG puBUIOTE TO KOUUTTT EAEYXOU YIA VA ETTITUXETE
KATAAANAO KEPOOC Yia TO BENTIOTO amoTéAeCA ANYNG.

MNa ™ AMYn onudtwyv UHF, yupiote mpwta to mAaiocto taAaviwtr HF mdvw kat kdtw (o€ aktiva 180°) r mAayiwg (o€ aktiva 180°)
MOoALg emitUxeTE KATANANAN B€0N, PUBUIOTE TO KOUWTTL EAEYXOU YA VA EMITUXETE KATAANAO KEPHOG yia TO BEATIOTO aATOTENEGUA
Ay

4. Ta onpata FM mou Aapdvovtal amd tnv Kepaia evioxVovTal amod To E0WTEPIKO KUKAWUA EVIoXuong TG Kepaiag Kalt
amootéAovTal otnVv urodoxn l066oU TNG TNAEOPAONCS, HECW TOU BUouatog“TO TV"

5. H katevBuvon tng Kepaiag yia 1o KAAUTEPO ATTOTEAEGHA SIAPEPEL YIA TA SIAPOPETIKA KAVAALA.

6. Ol EIKOVEC TWV TIPOYPAUUATWY UITOPE( va Tapapop@wBolv otav petatormifeTal n eEwWTEPIKN Kepaia.

7. EdQv 10 anmotéAeopa AqPng TAPAUEVEL N IKAVOTIOINTIKO, N alTia urmopei va gival 1Ioxupo nAektpopayvnTikd medio i AAEG
onNUavTIKEG MapeuBoAég otny TEPLOXN.

MPOMOYNAZEIZ:

Alapdaote autég Tig 00nyieg mpv Tn xprion. QUAA&Te tn povdada pakpld amod pikpd maidid A katoikidia {wa.

Amnoouvdéete 10 KAAWSI0 TPoPodoaiag, av OKOTeVETE va TASIOEPETE YIa KATIOIO XPOVIKO SldoTnua 1 va SIOKOYETE T XPrion
TNG CUOKEUNG YLa UEYAAO XPOVIKS StdaTtnua.

« H ouokeun dev mpénel va ektiBetal o uypd 1| Slafpoxn, evw Sev TTPETEL va TOTTODETEITE AVTIKEIEVA TTOL TTEPIEXOUV LYPA,
omw¢ Bdala emdvw OTNn CUCKEUN.

« To @Ig XpnolpomoLEiTal WG HECO amoouvdeonc. MNpémel va gival mavta Aueca TpocBAcipo Kat Sev pémel va mapeumodiletal
KOTd TNV mpoPAendpevn xpnon. Na va amocuvdebei A pw¢ N GUOKEUN ATTO TNV TTAPOXH PEVHATOC, TO PIG TTAPOXNG PEVHIATOG
TNG CUOKEVNG TIPETEL VA armoouvOeDel amd tnv mpila evieAWC.

« H mvakida otolyeiwv BpiokeTal 0To KATW UEPOC TOU TTEPIBAAUATOC,

« Mnv TomoBeTeite MNYEC YUUVIS GAOYAG, OTIWG AVAUUEVA KEPLA, ETTAVW OTN CUOKEUN.

« XpNOIUOTIOIOTE TN CUCKEUNG O€ ATTIA KAIJATAL.

Auvvatotnta KNiong emdvw Avvatotnta
KAl KATw (o€ akTiva 180°) A TIEPIOTPOPNG
TnAeokorikn kepaia VHF mAayiwg (o€ aktiva 180°) og aktiva 180°

yla TN AMPn Twv KavoAiov
1~12

-
CeC 12
Soma, T TY
| S Q
leipete 10 Bpoxo UHF yia tn ﬁ
AMWYN Twv kKavaAiwv 13 ~ 69 H—
BYZMA TPOOOAOZIAX 1
\ PEYMATOZ
MPOX THAEOPAXH
Ap. Movtéhou T-415A
Koupmi eAéyxou EVPOG SUXVOTATWY VHF: 40~230 MHz
(ON/OFF kat puBuion UHF: 470~862MHz
Képdouc) képsoc VHF: 36 dB UHF: 45 Db
EV6€[KT[K[’] ME’Y 'E£060C 100 dB
Auyvia tpog@odoaiag 06pupog <3dB
peuuatoq AvTtiotaon Elo66ou 75Q
Tdon tpopodoaiag AC230V/50 Hz,
DC12V,50 MA,
RF DC5V, 40 MA
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SZOBAANTENNA ALVANY
HASZNALATI UTASITAS

HOGYAN HASZNALJA:

1. lllessze be ezen egység,,TO TV” kimeneti jelcsatlakozojat a TV hatsé jelbemeneti dugaszaljzataba.

2. A megfelelé DC adapter tadpkabelét illessze ezen egység tapbemenetébe.

3. Ezen egység el6lapjan egy vezérlégomb van. Ez hasznalhat6 kapcsold gombként és erésitd szabalyzoként. Uzemi éllapo-
thoz forditsa az antenna allvéanyt a megfelel6 helyzetbe egy alkalmas erdsitéssel.

VHF jelek vételéhez el8szor forditsa a teleszkopikus antennat (3600 beliil) a helyes pozicidba, majd a vételi hatds ndvelése
érdekében allitsa be az antenna megfelel hosszat és szogét, végll a vezérlégombbal hangolja be a legjobb vételi hatast.
UFH jelek vételéhez el8szor a HF oszcillator keretet forditsa fel-le vagy oldalra (1800-0s tartomanyban).

A helyes pozicié utan a legjobb vételi hatds érdekében allitsa be a megfelel6 erdsitést a vezérlégombbal.

4. Az antenna altal vett FM jeleket az antenna allvéanyba épitett erdsité dramkor felerdsiti, majd azok a kimeneten a TV be-
meneti,TO TV” dugaszaljzataba jutnak a TV-be.

5. A legjobb vételi antenna irdnyok csatornédnként véltoznak.

6. Ha a szabadtéri antenna elmozdult, az adas képe eltorzulhat.

7.Ha a vételi hatds gyenge marad, azt erds elektromagneses mezd vagy kodrnyezeti interferencia okozhatja.

VIGYAZAT:

Hasznalat el6tt olvassa el a tudnivaldkat.

Gyermekek vagy hazi kedvencek szdmara hozzaférhetetlen helyen tartsa.

Aramtalanitsa az eszkozt, ha hosszabb idére elutazik vagy nem &ll szandékéban hasznalni az egységet.

« A késziiléket nem szabad csepeg6 vagy frocskolé helyre tenni, vagy arra folyadékkal toltott targyakat helyezni (pl: vazak).
+ Az eszkoz lekapcsolasdhoz hasznélja a halozati csatlakozét. Hasznalat soran ne akadalyozza a (konnyed) tizemeltetést (lé-
garamlast - bedllithatdsagot). Az eszkoz teljes haldzati levalasztasa a halézati adapter és annak csatlakozéjanak kihtzasaval
torténik.

+ A jelz6 cimke a burkolat aljan van elhelyezve.

+ Az eszkdzre (vagy annak kdzelébe) ne helyezzen nyilt langforrast (pl: ég6 gyertyak).

« Az eszkdzt mérsékelt vagy normadlis kliman hasznalja.

Fel-le fordithaté (180°-os
tartomdanyban) vagy oldalra
(180°-0s tartomanyban)

Elfordithatdsag: 180°

1~12 -ig lévo vételi

13~69 -ig 1évé vételi

g—

csatornak dontheté UHF kor

antenndja \

Power Plug

=
=]
=]

Modellszam T-415A

Vezérl6gomb (ON/OFF &
Erdsités bedllitasa)

Fesziiltség alatti dllapotot
jelz6 ldmpa
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csatorndk teleszkopikus
UHF antenndja /
S
DT 124
mA,
. ©

Frekvencia tartomany

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Erésités VHF: 36 dB UHF: 45 Db
Maximalis kimenet 100dB
Zaj <3dB
Bemeneti ellendllas 75Q
Tapfesziltség AC230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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ISTRUZIONI OPERATIVE
PER ANTENNA INTERNA

COME USARE:

1) Collegare la spina “TO TV”, progettato per il segnale di uscita da questo dispositivo, nel selettore di ingresso sul retro del
televisore.

2) Collegare la spina di questo dispositivo al connettore di alimentazione cc.

3) Sul pannello anteriore di questo dispositivo € la maniglia di controllo. Pud servire come un interruttore e puo essere utiliz-
zato per regolare amplificazione. Ruotarla nella posizione desiderata per installare I'antenna in posizione di lavoro con un
adeguata amplificazione.

Per ricevere i segnali VHF, prima girare I'antenna telescopica (360°) nella posizione desiderata, poi regolare la lunghezza e
I'angolo dell’antenna per migliorare la ricezione, e regolare la maniglia di controllo per ottenere la migliore amplificazione e il
risultato migliore di ricezione.

Per ricevere i segnali UHF, prima ruotare il telaio oscillatore nella giusta posizione: verso I'alto e verso il basso (180°) o di lato
(180°), poi regolare la maniglia di controllo per ottenere la migliore valorizzazione e il risultato migliore ricezione.

4) il circuito Interno di amplificazione dell’antenna aumenta i segnali FM, ottenuti con I'antenna, e poi 'uscita nell‘interruttore
d‘ingresso su un televisore con presa“TOTV".

5) La direzione dell'antenna per ottenere il risultato migliore su tutti i canali e diversa.

6) Se I'antenna esterna & in grado di inclinazione, le immagini possono essere distorte.

7) Se il risultato di ricezione rimane male, allora la ragione di cio pud essere un forte campo elettromagnetico o di altri grandi
interferenze in questo luogo.

PRECAUZIONI:

Prima dell’'uso assicurarsi di leggere il manuale d’uso.

Tenere il dispositivo lontano dalla portata dei bambini o animali domestici.

Se durante un periodo di tempo prolungato prevede di non utilizzare il dispositivo, quindi rimuovere il cavo dalla presa di cor-
rente.

*Sull'apparecchio non si puo appoggiare dei liquidi, ad esempio, i vasi.

*La spina di alimentazione é utilizzata come dispositivo di arresto. Deve essere raggiungibile e durante I'uso non ¢ possibile
impedire al suo funzionamento. Per disattivare completamente I'apparecchio dalla rete di alimentazione, € necessario estrarre
completamente la spina di alimentazione dell'apparecchio dalla presa di alimentazione.

*Denominazione del bordo superiore.
* E' vietato mettere sull‘apparecchio le fonti della fiamma aperta, ad esempio, candele ardenti.
*Apparecchio e progettato per I'utilizzo in una fascia medio climatico.

Antenna telescopica. Sl puo ruotare verso l'alto per la ricezione dei canali VHF,
1~12 o di lato.Si puo ruotare a 180 °

Ruotare per ricevere i canali

UHF, 13-69

/

Maniglia di controllo
(regolazione on/off e
amplificazione)

Spia luce

12 | @shar

Power Plug

L ?
g—

—
=]
b |

N.ro modello

T-415A

Gamma di frequenza

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Amplificazione

VHF: 36 dB UHF: 45 Db

Uscita massima 100 dB

Rumori <3dB

Resistenza d'ingresso 75Q

Tensione AC 230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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KAMBARINES ANTENOS
NAUDOJIMO INSTRUKCLJA

KAIP NAUDOTI:

1) |kiskite kistuka ,TO TV skirtg signalo iSvesciai i$ Sio prietaiso, j signalo jvesties perjungiklj televizoriaus gale.

2) Jkiskite Sio prietaiso elektros energijos kistuka j tinkama nuolatinés srovés elektros energijos lizda.

3) Sio prietaiso priekiniame skyde yra kontrolés rankenélé. Ji gali tarnauti kaip elektros energijos jungtukas bei bati naudo-
jama sustiprinimo reguliavimui. Pasukite ja j reikiama padétj, kad antena galéty patekti j darbine padétj su tinkamu sustiprin-
imu.

Norédami gauti VHF signalus, pirmiau pasukite teleskopine anteng (360°) j reikiamg padétj, po to sureguliuokite antenos ilgj
ir kampa, kad pagerintuméte gavimo rezultatg, ir galiausiai pareguliuokite kontrolés rankenéle, kad isgautumeéte geriausia
sustiprinima ir geriausia gavimo rezultata.

Norédami gauti UHF signalus, pirmiau pasukite osciliatoriaus réema aukstyn ir Zemyn (180°) arba j Sonus (180°) j reikiama
padétj, po to pareguliuokite kontrolés rankenéle, kad isgautuméte geriausia sustiprinima ir geriausia gavimo rezultata

4) Su antena gaunamus FM signalus sustiprins antenos vidiné sustiprinimo grandiné, o po to — iSvestis j jvesties perjungiklj ant
televizoriaus su, TO TV kiStuku.

5) Antenos kryptis, siekiant geriausio rezultato, skirtinguose kanaluose yra skirtinga.

6) Jeigu paslenkama lauko antena, programos vaizdai gali bati iSkraipyti.

7) Jeigu gavimo rezultatas vis tiek islieka prastas, priezastis gali bati stiprus elektromagnetinis laukas ar kiti dideli trikdZiai toje
vietoje.

ATSARGUMO PRIEMONES:

Prie$ naudojima praSom perskaityti $ig naudojimo instrukcija.

Prasom laikyti §j prietaisg maziems vaikams ar gyviinams nepasiekiamoje vietoje.

Jeigu planuojate kurj laika iSvykti ar ilgai nenaudoti Sio prietaiso, praSom istraukti elektros energijos laida i$ lizdo.

*Ant aparato negali laéti skysciai, jo negalima aptaskyti ir déti ant jo daikty su skysciais, pvz., vazy.

*Maitinimo tinklo kistukas yra naudojamas kaip iSjungimo jtaisas. Jis turi bati lengvai valdomas ir numatomo naudojimo metu
negalima trikdyti jo darbo. Norint pilnai atjungti aparata nuo maitinimo tinklo, aparato maitinimo tinklo kistuka reikia pilnai
iStraukti i maitinimo tinklo lizdo.

*Zyméjimo plokstelé yra ant apatinio appacios.

*Ant aparato negalima déti tokiy atviros liepsnos 3altiniy, kaip degancios Zvakés.

*Aparatas skirtas naudoti vidutinio klimato juostoje.

Galima pasukti aukstyn ir
zemyn (180°) arba j Sonus

. 1 eno
VHF teleskopiné antena Galima pasukti 180

kanaly gavimui, 1~12 (180°)

DT 124
S,

Pakreipkite UHF vija, kad
gautuméte kanalus, 13-69

s Q
a—

\

Elektros energijos kistukas

Kontrolés rankenelé
(jjungimo/isjungimo) ir
sustiprinimo reguliavimas

Elektros energijN

—
=]
= |

Modelio nr.

T-415A

Daznio diapazonas

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Sustiprinimas

VHF: 36 dB UHF: 45 Db

indikatoriaus lemputé

14 | @star

Maksimali iSvestis 100dB

TriukSmas <3dB

|vesties varza 75Q

Energijos jtampa AC230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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LIETOTAJA INSTRUKCIJA ISTABAS
ANTENAS STATIVAM

KA LIETOT:

1. levietojiet ierices izejas signala savienotaju “TO TV" signala ieejas ligzda televizora aizmuguré.

2. levietojiet stravas vada kontaktdaksu piemérota lidzstravas kontaktligzda (DC).

3. lerices priekséja paneli ir vadibas rokturis. Tas darbojas ka slédzis ka ari tiek izmantots ka pastiprinajuma regulétajs. Lai
ieslegtu antenas stativu ar vélamo pastiprinajumu, pagrieziet rokturi atbilstosa pozicija.

Lai sanemtu loti augstas frekvences signalu (VHF), vispirms pagrieziet teleskopisko antenu (360 ° robezas) vélamaja
pozicija, péc tam noreguléjiet antenas garumu un lenki, lai uzlabotu uztversanu, un, visbeidzot, izmantojot vadibas rokturi,
noreguléjiet nepiecie$amo pastiprinajumu, lai iegttu labako uztversanas kvalitati.

Lai uztvertu ultraaugstas frekvences signalu (UHF), vispirms iestatiet augstfrekvences generatora rami vélamaja pozicija,
pagriezot to uz augsu un uz leju (180 ° robeZas) vai uz saniem (180 ° robezZas) un péc tam, izmantojot vadibas rokturi,
noreguléjiet vélamo pastiprinajumu, lai iegutu labako uztversanas kvalitati.

4. Antenas uztvertie FM signali tiek pastiprinati ar antenas stativa iek3éjo pastiprinataja kédi un péc tam tiek nosutiti uz televi-
zora ieejas ligzdu caur “TO TV” spraudni.

5. Labako uztversanas kvalitati nodrosina dazadi antenas virzieni dazadiem kanaliem.

6. Parvietojot aréjo antenu, attéls var tikt izkroplots.

7. Ja signala uztversanas kvalitate joprojam ir slikta, par iemeslu var bat spécigs elektromagnétiskais lauks vai citi nozimigi
traucéjumi.

UZMANIBU:

Pirms ierices lietosanas, ludzu, izlasiet 3o instrukciju.

Sargajiet ierici no bérniem un majdzivniekiem.

Ja planojat aizbraukt vai nelietot ierici ilgu laiku, atvienojiet vadu no stravas.

* Sargajiet ierici no pilieniem vai $lakatam. Nenovietojiet uz ierices ar skidrumiem piepilditus priekSmetus, pieméram, vazes.
* Kontaktdaksu pieslegsanai tiklam izmanto ari ka atvienoSanas ierici. Tai japaliek darba stavokli, un to darbibas laika nedrikst
aizkraut. Lai pilniba atvienotu ierici no tikla, ir pilniba jaiznem kontaktdaksa no kontaktligzdas.

* Markéjumu etikete atrodas korpusa lejasdala.

* Nenovietojiet uz ierices atklatas liesmas avotus, pieméram, iedegtas sveces.

* lerice ir paredzéta izmanto$anai mérena klimata.

lespéjams pagriezt uz augsu
un uz leju (180° robezas) vai

Teleskopiska |oti augstas e <
uz saniem (180° robezas) lespéjams pagriezt pa 180°

frekvences uztversanas an-
tena kanaliem 1~12

DT 124
S,

Lai uztvertu kanalus 13~69
nolieciet ultraaugstas
frekvences cilpu

\

Regulésanas rokturis (IESL/
IZSL / pastiprinajuma
regulésana)

=

Barosanas indikators
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Kontaktdaksa

s Q
a—

—
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Modelis Nr.

T-415A

Frekvencu diapazons

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Pastiprinajums

VHF: 36 dB UHF: 45 Db

Maksimalie izejas parametri | 100 dB

Troksna limenis <3dB

leejas pretestiba 75Q

Baro$anas spriegums AC230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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BHATPELWLHA (COBbHA) AHTEHA CO YAHUJA
YMNATCTBO 3A YINOTPEDBA

KAKO A CE YNOTPEBYBA:

1. Bknyuete ro,TO TV” npnKkny4oKOT 3a 13f1€3 Ha CMrHanu Of OBOj ypeq BO NPUKYYOKOT 3a Bfe3 Ha CUrHanu Ha 3afHaTa
cTpaHa of, TB anapartor.

2. BknyueTe ro npuKy4oKoT 3a CTpyja Ha OBOj ype[ BO COOABETHa NPUKIYyUYHMLIA 3a HarnojyBake COo CTpYja.

3. Ha npepHaTta cTpaHa Ha OBOj ype[ ce Haofa Komnue 3a KOHTposa. Toa MoXe ia CIy»M Kako Konue 3a NpekuH Ha 4oBOLOT

Ha enekTpUYHa eHepruja, a NICTo Taka MOKe fia ce KOPUCTU ia Cce Npunaroaysa 3acunyBarbeTo. CBpTeTe ro BO COOABETHA
nosuymja 3a YMHMjaTa Ha aHTeHaTa Jia 3anoyHe Aa GyHKLUMOHMPaA CO COOABETHO3aCUIyBatbe.

3a npumarbe Ha VHF curHanm, npBo 3aBpTeTe ja TenieckornckaTa aHTeHa (Bo oncer o 3600) BO coofiBeTHa No3uLmja, NoToa
npunarofeTe ja fOMKMHaTa Ha aHTEHaTa 1 arosioT 3a Jja ce nofobpu epeKToT Ha NpUMatbe, Hajnocse NpunarofeTe ro KONYeTo
3a KOHTpOJIa TaKa 3a fla jobueTe COOABETHO 3acuNlyBakbe 3a Hajaobap npriem Ha CUrHanoT.

3a npumarbe Ha UHF curnanm, npeo cepTeTe ja HF ocuunatopHaTa pamka Harope v Hagony (Bo oncer o 1800) unu cTpaHn4Ho
(Bo oncer ox 1800)

[l0 coofiBeTHa No3uLmja, NOTOa NpuiarogeTe ro KOMYeTo 3a KOHTposaTaka 3a fia fobreTe COOIBETHO 3acuyBake 3a Hajiobap
nprvem Ha CUrHanoT.

4.FM crrHanute npuMeHmn of aHTeHaTa Ke 6uaaT 3acuneHmn of BHaTPELIHOTO KOO 3a 3acuiyBarbe Ha UMHKjaTa, a NoToa Ke
6upaT npeHeceHn NpPeKy U3n1e30T BO MPUKIYYOKOT 3a Bfie3 Ha curHanu Ha TB anapatot Hu3,,TO TV” nprKkny4oKoT.

5. HacokaTa Ha aHTeHaTa 3a NOCTUrHyBareHajfobap edeKT ce pa3nmKyBa 3a pasfiMyHu KaHanu.

6.CnnKnTe Ha NporpamaTa Moxe Aa buzaT UCKpPMBEHU AOKONKY € OTCTpaHeTa HalBOpeLLHaTa aHTeHa.

7. Dokonky edeKTOT Ha Npriem ocTaHe cnab, npuynHaTa Moxe fa buae CUTHO eNeKTPOMarHeTHO None AN ApYr CUNHA
nHTepdbepeHLM BO NogpayjeTo.

NMPEAYNPEOYBAMA:

Be monume ga ro npoyvTaTe oBa ynaTcTBo npeg ynorpeoba.

Be monume vyBajTe ro oBoj ypea Haasop of Aodat Ha Manv aeua Uiy AoOMaLWHY MUNEHULMN.

Be monume ncknyueTe ro KabesioT 3a HanojyBatbe JOKOJIKY MaHupaTe aa naTyBaTte OApeaeHo Bpeme, Uin a He ro Kopuctute
ypeaoT Nogosro Bpeme.

* AnapatoT He Tpeba fia 6re N3N0XKEH Ha Karere UK NpcKakbe, a NpeaMeTH WTO Ce UCMOMHETY CO TEYHOCT, KaKo LWTO ce
Ba3w, He CMeaT [1a Ce CTaBaarT Ha anaparor.

* ENEeKTPUUHMOT NPUKIYYOK Ce KOPUCTY KaKo aJlaTka 3a UCKIyuyBatbe. Tpeba fa ocTaHe cnpemeH 3a ynotpeba 1 He Tpeba aa
6viae 6110KMpPaH Npw NnaHvpaHaTa ynotpebda. 3a NoTrnosHO Aa Ce UCKIYUY anapaTtoT of efeKTPUUYHNOT MPUKYYOK, IaBHUOT
MPUKIYYOK Ha anapatoT Tpeba Aa 6uae NoTNOMHO UCKIYYeH Of MPUKIYYHMLATA HA eNeKTPUYHNOT MPUKITYYOK.

* [noyKaTa CO O3HaKUTe ce Haora NPUOXKEeHa Of fo/IHATa CTPaHa Ha ypeaoT.

* He cmear fja ce cTaBaaT 13BOPY Ha OTBOPEH MIAMEH KaKo 3arnaseH CBeKn Ha anaparor.

* AnapaToT Aa ce ynotpebysa npu yMepeHv TemrnepaTypu.

Moxe ga ce BPTW Harope v Hagony
(Bo onicer o 180°) unm cCTpaHUYHoO (BO
VHF Teneckoncka aHTeHa oncer of 180°) Moxxe na ce Bptun 180°

:

3a npuvem Ha KaHanun
m /
DG 12V
a0ma

npuem Ha KaHanu 13769 g
Power Plug

4
(=]
= |

/

Mogen 6p. T-415A

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

DOpeKBeHTeH oncer
Konue 3a KoHTpona

HakoceHa UHF jamka 3a

BknyueHo/UcknyyeHo /

I'Ipmnaro,uysal-be Ha npunem

CBETVIJ'IKa-VIH,D,VIKaTOp 3a
BKly4eHO
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3acunyBatrbe

VHF: 36 dB UHF: 45 Db

MakcumaneH nsnes

100 dB

ByuaBa <3dB

Bnesen otnop 75Q

EnektpnyeH HanoH AC 230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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ANTENA WEWNETRZNA
INSTRUKCJA OBSLUGI

INSTRUKCJA OBStUGI:

« Podtacz wtyczke kabla ,,TO TV” wychodzacego z anteny do gniazda wejscia sygnatu w odbiorniku TV.

« Whéz wtyczke wyjsciowa zasilacza do odpowiedniego gniazda z tytu anteny, a nastepnie podtacz zasilacz do gniazdka elek-
trycznego.

« Na przednim panelu anteny znajduje sie pokretto regulacyjne. Stuzy ono zaréwno do wtaczania/wytaczania urzadzenia jak

i do regulacji wzmocnienia. Steruj pokrettem w celu wtaczenia/wytaczenia anteny oraz ustawiania odpowiedniego poziomu
wzmocnienia.

- Aby odbiera¢ sygnaty pasma VHF, najpierw przekre¢ anteny teleskopowe (zakres 360°) do odpowiedniej pozycji, a nastepnie
ustaw ich dtugos¢ oraz kat w celu poprawy odbieranego sygnatu. Kolejno postuguj sie pokrettem na przednim panelu, aby
odpowiednio dostosowac¢ wzmocnienie przez co mozna uzyska¢ najlepsza jakos¢ odbioru.

- W celu odbioru sygnatéw pasma UHF, najpierw ustaw okragta ramke w gére badz w dét (zakres 180°) lub obracaj ja dookota
(zakres 180°), aby uzyska¢ odpowiednia pozycje. Nastepnie postuguj sie pokretlem na przednim panelu, aby odpowiednio
dostosowaé wzmocnienie przez co mozna uzyska¢ najlepsza jakos¢ odbioru.

- Sygnaty FM odbierane przez antene beda wzmocnione przez wewnetrzny obwéd wzmacniajacy anteny, a nastepnie przeka-
zane do odbiornika TV poprzez tacze ,TOTV".

- Kierunek ustawienia anteny w celu najlepszego odbioru sygnatu jest zmienny w przypadku réznych kanatéw.

« Obraz moze by¢ znieksztatcony, gdy pozycja anteny wewnetrznej zostanie zmieniona.

- Jesli jakos¢ sygnatu pozostanie niska, przyczyna moze by¢ oddziatywanie silnego pola elektromagnetycznego lub innych
zaktdcen na danym obszarze.

UWAGA:

« Urzadzenie nie powinno by¢ narazone na kapanie/rozlanie wody lub innych ptynéw. Naczynia takiej jak np. wazony powinny
by¢ umieszczone z dala od urzadzenia.

« Wtyczka zasilania stuzy do odtaczenia urzadzenia. Powinna swobodnie dziatac i nie by¢ zastonieta innymi przedmiotami pod-
czas uzytkowania. W celu zupetnego odtaczenia urzadzenia od sieci elektrycznej nalezy catkowicie odtaczy¢ zasilacz z gniazda
elektrycznego.

- Plytka oznakowania urzadzenia znajduje sie na dolnej czesci obudowy.

« Na urzadzeniu nie powinny by¢ umieszczane Zrédta otwartego ptomienia, np. zapalone $wiece.

- Zaleca sie stosowanie urzadzenia w umiarkowanych temperaturach.

Mozna obraca¢ w zakresie 180°

Mozna obraca¢ w gére
i w dot (zakres 180°)
lub w bok (zakres 180°)

Teleskopowa antena VHF
do odbioru kanatéw
1~12

S
DG 12
S, TG TV
) ®
Ustawianie ramki do odbioru
kanatéw 13 ~ 69 — g—'
\ Wejscie wtyczki zasilania l

Przewdd ,, TOTV”

Pokretto sterujace (wt./
wyt. oraz sterowanie
wzmochieniem

Dioda sygnalizujaca
zasilanie
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Model

T-415A

Zakres czestotliwosci

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Wzmocnienie

VHF: 36 dB UHF: 45 Db

Max. poziom wyjsciowy 100 dB

Poziom szumoéw <3dB

Impedancja wyjsciowa 75Q

Napiecie zasilania AC230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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ANTENA INTERIOR
INSTRUCOES DE UTILIZACAO

Como instalar:

1. Ligue a ficha“TO TV” para a saida do sinal, na ficha de “RF IN” na parte de trds do seu receptor.

2. Ligue a ficha de alimentacao no conector adequado de energia DC.

3. Existe um botdo na parte frontal desta unidade que serve para desligar/ligar o amplificador e rodando adaptar o ganho da
antena

Para receber os sinais VHF, primeiro vire a antena telescépica (roda 360°) para a posicdo adequada e aumente o tamanho e
acerte o angulo para melhorar a recepc¢do do sinal, finalmente rode o botao para alterar o ganho de forma a obter o melhor
sinal.

Para receber os sinais UHF, incline o prato para cima ou para baixo (roda 180°) ou para os lados (roda 180°) de forma a obter o
melhor sinal.

4. Os sinais FM recebidos pela antena serdo amplificados por um amplificador interno da antena e colocados na ficha“TO TV”
para ligacdo ao receptor.

5. Os diferentes canais poderao ter diferente posicionamento da antena para uma melhor captacéao.

6. As imagens podem ter distor¢cdes quando a antena exterior é deslocada.

7.Se arecepcado de imagem for deficiente, a causa pode ser motivada por campos fortes electromagnéticos ou outras interfer-
éncias na area.

Precaucoes:

Por favor leia as instrugdes antes da primeira utilizacao.

Mantenha esta unidade fora do alcance das criangas ou animais.

Se tenciona ausentar-se por algum periodo de tempo ou nao usar esta unidade durante um periodo relativamente longo de
tempo desligue a unidade da corrente.

« Nao derrame e nao exponha este aparelho a humidades ou liquidos.

« A ficha de alimentacéo é usada para ligar/desligar o aparelho, remova a ficha completamente da tomada se quiser desligar o
aparelho.

« A chapa de caracteristicas esta colocada por baixo do aparelho.

« Nao deve ser colocada nenhuma fonte de calor, por exemplo velas, junto do aparelho.

« Use este aparelho em climas moderados.

Can be turned up and
VHF Telescopic down {within1&0d ) or
Antenna, for sideways (within180 )
receiving
channels
112

Can be
turned 180

B

—"

Tilt UHF loop,
for receiving

channels13~ﬁﬂ\

Control Knob

Powar Plug l

Model Mo T-4154A

WHF : 40~230MHz

Frequency Range
UHF: 470~B62MHz

(ON/QFF&Gain
adjustment) Gain VHF: 36dB UHF:45dB
Power KE e Max OQutput 100dB
indicator - \
lamp H\%\“‘ 3 Moise = 3dB
Input Resistance 750

OAC230v/50Hz DC12V 50MA

Power Voltage
ORF DC 65V 40MA

@-star
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INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE
R0 SUPORT PENTRU ANTENE DE INTERIOR

MOD DE UTILIZARE:

1. Introduceti mufa ,TO TV” pentru iesire semnal din aceasta unitate in fisa de intrare semnal din spatele televizorului.

2. Introduceti fisa de retea a acestei unitati in priza de alimentare c.c. potrivita.

3. Pe panoul frontal al acestei unitati se afla un buton de control. Acesta poate servi ca intrerupator de retea si poate fi utilizat
si pentru ajustarea amplificdrii. Puneti acest buton intr-o pozitie adecvata pentru ca suportul pentru antene sa intre in stare de
functionare cu amplificare potrivita.

Pentru receptarea semnalelor VHF, mai intai rotiti antena telescopica (in interval de 360°) intr-o pozitie adecvata, apoi ajustati
lungimea si unghiul antenei pentru a imbunatati efectul de receptie, iar in final ajustati butonul de control pentru a obtine o
amplificare adecvata pentru cel mai bun efect de receptie.

Pentru receptarea semnalelor UHF, mai intdi rotiti cadrul oscilatorului HF in sus si in jos (in interval de 180°) sau in lateral (in
interval de 180°) intr-o pozitie adecvata, apoi ajustati butonul de control pentru a obtine o amplificare adecvata pentru cel mai
bun efect de receptie.

4. Semnalele FM receptate de antena vor fi amplificate de circuitul intern de amplificare al suportului pentru antene si apoi
transmise la fisa de intrare de la televizor prin intermediul mufei , TO TV".

5. Directia antenei pentru cel mai bun efect variaza pentru diferite canale.

6. Imaginile programelor pot fi distorsionate daca antena de exterior este deplasata.

7. Daca efectul de receptie este in continuare slab, cauza poate fi campul electromagnetic puternic sau alte interferente mari
din zona.

PRECAUTII:

Va rugam sd cititi aceste instructiuni inainte de utilizare.

Va rugam sd pastrati aceastd unitate astfel incat sa nu fie la indemana copiilor sau animalelor de casa.

Va rugam sd scoateti din priza cablul de alimentare daca planuiti sa calatoriti pentru o perioada sau sa incetati utilizarea aces-
tei unitati timp indelungat.

*Aparatul nu va fi expus picurdrii sau stropirii cu apa si nu se va aseza pe aparat niciun obiect umplut cu lichide, precum
vazele.

*Mufa de retea electrica este utilizata pentru a deconecta dispozitivul. Aceasta va ramane disponibild pentru operare si nu
trebuie sa fie blocata in timpul utilizarii destinate. Pentru ca aparatul sa fie complet deconectat de la reteaua de alimentare, se
va deconecta complet mufa principala a aparatului de la priza de alimentare.

*Placuta cu date de identificare se afla la baza carcasei.

*Nu trebuie sd se aseze pe aparat nicio sursa de foc deschis, precum lumanari aprinse.

*Aparatul este destinat utilizarii in climate moderate.

Poate fi rotit in sus si in jos (in interval

de 180°) sau in lateral (in interval de
Antena telescopica 180°) Poate fi miscat la 180°
VHF pentru receptarea
canalelor 1-12)

-
CeC 12
Soma, T TY
O] {D}
Bucla inclinabila UHF pentru ’ ’ :
receptarea canalelor 13 - 69 g
Power Plug
\ TOTY
| Nr. model T-415A
| Domeniu de frecventd VHF: 40~230 MHz
Buton de control (PORNIT/ UHF: 470~862MHz
OPRIT si ajustare amplificare) -
Amplificare VHF: 36 dB UHF: 45 Db
\ lesire max. 100 dB
Lampé indicatoare de putere Zgomot =3d8
Rezistenta de intrare 75Q
Tensiune AC 230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,
RF DC5V, 40 MA
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UPUTSTVO ZA UPOTREBU
SOBNE ANTENE

RAD SA UREDAJEM:

1) Prikljucite utikac¢,TO TV*, namenjen za predaju izlaznog signala sa ovog uredaja u antenski ulaz za prijem signala na zadn-
jem delu TV prijemnika.

2) Prikljucite utika¢ ovog uredaja u uti¢nicu za napajanje jednosmernom strujom.

3) Na prednjem panelu ovog uredaja nalazi se rucica potenciometra za podesavanje. Ona moze da sluzi kao prekidac¢ i moze
da se koristi za podesavanje pojacanja. Okrenite je i podesite potrebni polozaj za postavljanje antene u radni polozaj sa
odgovarajuc¢im pojacanjem.

Za prijem signala VHF, najpre okrenite teleskopsku antenu (360°) u potrebni polozaj, potom podesite duZinu i ugao antene
tako, da dobijete bolji kvalitet prijemnog signala i podesite rucicu potenciometra za postizanje najboljeg pojacanja i najboljeg
kvaliteta prijemnog signala.

Za prijem signala UHF, najpre okrenite ram oscilatora u potrebni poloZaj: nagore i nadole (180°) ili u stranu (180°), potom po-
desite rucicu potenciometra za postizanje najboljeg pojacanja i najboljeg kvaliteta prijemnog signala.

4) Unutrasdnje pojacivac antene pojacava signale FM, koji se primaju antenom, a potom preko izlaza signali se 3alju u antenski
ulaz na TV prijemniku preko utukaca ,TOTV"

5) Usmeravanje antene za postizanje najboljeg kvaliteta sugnala je razlic¢ito za sve kanale.

6) Ako spoljna antena je naklonjena mogu da se pojave smetnje u slici.

7) Ako kvalitet prijemnog signala je i dalje slab, razlog za to moZe da bude jako elektromagnetno polje ili druge velike smetnje
u tom mestu.

MERE PREDOSTROZNOSTI:

Pre pocetka upotrebe obavezno procitajte uputstvo za upotrebu.

Cuvajte uredaj na mestu nedostupnom deci i Zivotinjama.

Ako vi duze vreme ne planirate da koristite uredaj, iskljucite kabl za napajanje elektricnom energijom iz uti¢nice.

* Na uredaju ne smeju da se nalaze te¢nosti, kao naprimer vaze.

* Utikac¢ za napakjanje koristi se kao uredaj za iskljucivanje. On treba da bude lako dostupan za rukovanje i pri koris¢enju
uredaja zabranjeno je ometanje njegovog rada. Da biste potpuno iskljucili uredaj od mreZe za napajanje potrebno je potpuno
izvaditi utika¢ kabla za napajanje uredaja iz uti¢nice za napajanje.

*Qznake na gornjoj povrsini uredaja.

*Zabranjuje se postavljati na uredaj izvore otvorenog plamena kao naprimer zapaljene svece.

*Uredaj je namenjen za koris¢enje u umerenom klimatskom pojasu.

Moguénost okretanja nagore i nadole
(1809) ili u stranu

Tekeskopska antena za
prijem kanala VHF, 1~12

Moguc¢nost okretanja za 180°

Okrenite ram za prijem
kanala UHF, 13-69

/

Rucica potenciometra

(podesavanje ukljucivanja/

isklju¢ivanja i pojacanja)

Indikatorsko
svetlo

26 | @-star

Power Plug

L ?
g—

—
=]
b |

Br. modela

T-415A

Prijemna frekvencija

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

Pojacanje (dobit) VHF: 36 dB UHF: 45 Db
Maksimalna izlazna jacina 100 dB
Sumni broj <3dB
Ulazna impedansa 75Q
Napajanje AC 230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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IHCTPYKLII 3 EKCTUJTYATALIT
ANA KIMHATHOI AHTEHU

AK KOPUCTYBATUCA:

1) BctaTe wrencenb ,,TO TV, npusHaveHnin Ana BUXiGHOrO CUrHasy 3 LibOro NpucTpOLo, B nepemMmKay BXigHOro curHany B
3aJHil YacTuHi Teneisopa.

2) BcTaBTe wWTencenb LbOro NPUCTPOLO B PO3’EM XKMBJIEHHA NMOCTIMHOMO CTPYMY.

3) Ha nepepaHin naHeni Lboro NPUCTPOIO 3HAXOAUTLCA PYyYKa KOHTPO0. BoHa Moxe cnyryBaTi B AKOCTi BMUKaYa i
BMKOPUCTOBYBATNCA AN1A PerynoBaHHA nocuneHHs. MoBepHiTb ii B NOTpibHe NonoxeHHs, LWob BCTaHOBUTH aHTeHY B poboye
NOJIOMKEHHA 3 HANIEXKHUM NOCUSTIEHHAM.

LWo6 npuiiHaT curHanu VHF, cnoyaTKy NoBepHiTb TeneckoniyHy aHTeHy (360°) B NoTpiGHe NOMoXeHHs, NOTiM BigperynioliTe
LOBXUWHY i KyT aHTeHU AnA NoninweHHA pe3ynbTaTy Npunomy, i Bigperyntonte pyuky KOHTPOSo, Wob oTprMaTh HaliKpalle
NOCUNEHHA | HAMKPALLWI pe3ynbTaT Npunomy.

LWo6 npwuiinati curHanu UHF, cnoyaTky noBepHiTb pamy ocLunatopa B NOTPibHe nonoxeHHaA: Bropy i BHK3 (180°) abo B
cTopoHH (180°), NoTim BifperyntonTe pyyuky KOHTPOSHO, o6 OTprMaTK HalKpalle NOCUAEHHSA | HalKpaLymin pe3ynbTat
npunomy.

4) BHYTpILWHIN naHLIOr NOCUSIEHHA aHTEHW NOCUAUTb curHanu FM, ogeprKyBaHi 3 aHTEHOIO, @ NOTIM - BMXiZ Y BXiHUN
nepemMukad Ha Tenesisopi 3i wrencenem “TO TV".

5) Hanpam aHTeHU Ana [OCArTHEHHA HaMKPaLLLOro pe3ynbTaTy Ha BCiX KaHanax PisHWUN.

6) AKLLO 30BHILLHA aHTeHa 3HaXOANTLCA B CTaHi Haxmy, TO 306pax}eHHA MOXYTb Oy T CNOTBOPEHUMMU.

7) AKLWO pe3ynbTaT NPUNOMY BCE XK 3a/IULLAETHCA NOFaHUM, TO MPUYMNHOIO LIbOrO MOXKE MOCYKUTU CUNbHE eNeKTPOMarHiTHe
none abo iHWi BeNvKi NnepeLwKoan B LibOMy MicLi.

3ANOBIXKHI 3AXOoAU:

Mepep BUKOPUCTaHHAM 0OOB'A3KOBO NPOUMTaNTE IHCTPYKL O 3 eKcrtyaTallii.

TprmainTe NpUCTpin B HEJOCTYNHOMY AN1A AiTeN Ta TBAPUH MiCLi.

AKLLO BM NNaHyeTe He KOPUCTYBATUCA NPUCTPOEM TPUBANNI Yac, TO BUAMITb eNeKTPUYHWIA APIT 3 PO3ETKM

* Ha anapati He NOBUHHI 3HAaXOAUTUCA PiAMHM, HaMp. Ba3n.

*LTencenb }KMBNEHHA BUKOPUCTOBYETbCA B AKOCTI NPUCTPOI0 BUMUKaAHHA. BiH MoBr1HEeH OyTu Nerknm B KepyBaHHi i nig yac
BMKOPUCTaHHA 3a60POHAETbCA 3aBakaTy 1ioro poborTi. [ina Toro, wob NoBHICTIO BiAKNOUNTY anapart Bif MepesKi »K1BeHHA
NOTPIGHO LUTEMNCENb »KMBJIEHHA anapaTa NMOBHICTIO BUAHATA 3 PO3ETKU KUBAEHHS.

*Tlo3HaYeHHA Ha BEPXHI KpomU,i.

*Ha anapaT 3a60pOoHeHO CTaBUTY Axepena 3 BIAKPUTUM NOoNyM'AM, Hanp. nanaodi CBiYKN.

* Anapat np13Ha4YeHUn ANAa BUKOPUCTAHHA B CMy3i CEpefiHbOro Knimary.

MoxnuBuii NOBOPOT Bropy Ta BHU3

(180°) un B CTOPOHMU
TeneckoniyHa aHTeHa ansa

npuromy kaHanis VHF,

Moxnmsunin noBopoT Ha 180°

1~12
5@
DG 12
S0miA TR TV
@ ©
MoBepHiTb BUTOK Ans 5 y :
npunomy KaHanis UHF, 13-69 g
Power Plug
\ TOTY
Ne mopeni T-415A

VHF: 40~230 MHz
UHF: 470~862MHz

[iana3oH yactot
Pyuka koHTponto

(peryntoBaHHsA BKOYEHHs/
BUKJTIOYEHHS | MOCUIIEHHS)

MocunexHs VHF: 36 dB UHF: 45 Db

MakcrManbHWi BUXig 100 dB
\ Lymn <3dB
IHAMKaTOpHA NamnouKka BxigHuit onip 75Q
Hanpyra AC 230V/50 Hz,
DC 12V, 50 MA,

RF DC5V, 40 MA
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